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Abstract

The present article studies the specific cultural features contained in
phraseological units. The problem is approached through three different
levels:

1. The modern linguistic meaning.
2. Lexical components of phraseological units.
3. The first variables of linguistic units.

The paper emphasizes the gradual process of the cultural charge in the
semantic structure of phraseological units.

Key words: culturally specific features of phraseological units, Non-

equivalent language components, culturally distinctive component,
prototype.
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Jasem6300@gmail.com
Tammo Uoparum Xammya AJIb — canp
talebt6756@gmail.com
@aKyJbTeT S3bIKOB baraickoro ynuBepcurera

AHHOTANUA

Hama Crarpesd mnocBsiieHa BOIpocaM aHajau3a HAaLUMOH-aJIbHO -
KynpTypHOH cneunduxku OE . D10 npobiema paccmar-puBaeTcst Ha TPex
ypoBHsX: 1) B COBPKYITHOM (ppa3eoiorny-eCKOM 3HAUYCHHHU, 2) B 3HAYCHUH
OT/ICJIBbHBIX JIeKCHUecKuX KoMnoHeHToB DE, 3) B 3HauCHUU NIEPEMEHHOTO
nporotuna @E. Ml 31€ch MOJYEPKUBAEM , YTO TpagyalIbHBIN XapakTep
MIPOSIBIICHUS HalMOHAJIbHO — cnenupuIHOn uHpopMaluy,
3aKOAMPOBAHHOM B 3Ha4eHU Dpazeoaoru3mMos.

KitoueBble cji0oBa: HalMOHAIbHO-KYIbTypHas crneuuduka OE.
Oe3rkBUBaNieHTHble @DFE, KylnbTYpHO - MapKUpOBaHHBIH KOM-TIOHEHT,
MIPOTOTHIL.

Ha coBpemeHHOM »JTame Beop , pa3BUTHS HAyKH O SI3BIKE
uccieioBaHue (Ppa3eoJOrHuecKux eIUHHIl HEMBICIUMO 0€3 M3Y4YeHUs HUX
HaIlMOHAJIBHO - KYJIbTYpHOM cneuu¢uku, 0e3 paccMOTPEHUs poju
@®pa3eosOoru3MoB B penpe3eHTalud KylbTypsl Hapoaa. «Ocobyro poib B
TPAHCJIALUU KYJIbTypHO-HAIlMOHAJILHOTO CaMOCO3HaHMsS HapoJa U €ro
UACHTUUKAIIMY KaK TaKoBOro urpaet. dpa3eosoruueckuil cocraB s3bIKa,
TaK Kak B 0OOpPa3HOM COJEp:KaHUHU €ro €IWHUI] BOILIOLICHO... KyJIbTypHO-
HaIlMOHAJIbHOE MUPOBHJICHUEY .

Cornacuo B. H. Tenus, cBs3b s3bIKa U KyJAbTYpPBI peaqu3yeTcs 4epes
KyIbTYPHYIO  KOHHOTAI[MIO, KOTOpas BO3HHUKAeT Kak pe3ysbTaT
MHTEPIpPETallud acCOIMaTUBHO-00Pa3HOIO OCHOB-aHUS (pazeosoru3Ma
IIOCPEACTBOM COOTHECEHMsSI €ro C KYJIbTYPHO - HallMOHAJIbHBIMU
JTAJIOHAMM U CTEPEOTHIIAMH, OTPAKAIOIIMMU HAPOJHBI MEHTAJIMUTET.
VY4eHblil BBIAENAET KAK MUHUMYM JBa THUIA KYJIBTYPHO-MapKHUPOBAaHHBIX
€IMHHUIl B HOMMHATHBHOM COCTAaBE€ S3bIKa: EIMHHULBI , B KOTOPBIX
KyJIbTypHO 3HauMMas HWHGOpMAIMs BOIUIOIIACTCS B JIEHOT-aTUBHOM
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acrmeKTe 3HaueHusa (clioBa, O00O3HAUAIOUIUME pealud MaTepHaJIbHOM
KyIbTYpPbl WJIM KOHLEMNTHl JTyXOBHOW W COLMAIbHOW KYIbTYpPBHI), H
€IMHUILIBI, B KOTOPBIX KYJIBTYPHO 3HauMMasi MH(OpMAalLUs BbIpa)kaeTcs B
KOHHOTATHBHOM acIeKTe 3HAYEHUS (006pa3zHO-MOTUBUPOBAHHOE
ocHoBanue ®pazeonoru3smos ) . MHTepnperanus mocieqHuX MPOUCXOTUT
Ha OCHOBE peQIeKCUBHOIO - 0ecCO3HATEeNbHOTO WM OCO3-HAHHOIO -
COOTHECEHMsI HX 3HAUeHUsT B KOHKPETHOH pe4YeBOM CHUTyaluu C
W3BECTHBIMH  TOBOPSINEMY  KYJIbTYPHBIMH  ycTaH-oBKamu  [Tenus
B.H.1996.c.12].

B. A. MacnoBa cuutaer HEOOXOAMMBIM AHAJIU3 S3BIKOBBIX (PAKTOB HE
TOJIBKO C ITO3ULIUHA AKTUBHOI'O HOCUTEJNS SA3bIKA, HO U C MO3ULUHU BHEIIHETO
HaOmojarens - Ha OCHOBE H3y4YeHHMs M aHAJIW3a YHUBEPCAIbHBIX
TEPMHUHOB KYJIbTYpPbl, M3BICKAaEMBIX M3 TEKCTOB pa3HBIX BpPEMEH U
HapoJIOB, IPU 3TOM BCSAKUN (Ppa3eosorusMm - 3TO TEKCT, T. €. XPaHUTEIb
KylnbTypHOU HH(popMamuu . «Dpa3eonornyeckuii KOMIOHEHT s3blKa He
TOJIBKO BOCIPOU3BOAMUT 3JIEMEHTHl M 4YEPTHl KYJbTYPHO-HALIMOHAJIBHOIO
MHUPONOHUMAaHUs, HO U popMupyet ux. M kaxxapiit ppazeosnorusm, eciau oH
COJZIEP)KUT KYJIbTYPHYIO KOHHOTALMIO, BHOCHUT CBOW BKJIaJ B OOLIYIO
MO3aW4YHYI0 KapTHHY HAallMOHAIBHON KynbTypel». IIpu sTomM HEe Bce PE
ABIISIIOTCSL KYJbTYpHO- cHeuu(UYHbBIMM B cBoell cemaHTHke. HauOomne
«KYIbTYPOHOCHBIMHM», TI0 MHEHMIO aBTOpa, SBISAIOTCS OOpa3Ho-
OMOTHUBHBIE €IHMHMUIIBI, KOTOPBIE BOCXOAAT K HEKUM IIPOTOTHUIIHBIM
CUTyalusiM, JIeKallUM B OCHOBE O0Opa3HOTO  NEPEOCMBICICHMUS,
3aKpENUBILIErocs C TEYEHUEM BpEMEHU 3a (hpa3eosoTU3MOM, OJHAKO
«creap» MPOTOTHIA OCTAtOTCs BO BHYTpeHHeH popme DE, oqHOBpeMeHHO
KOOUPYSL U OKCI-OHUPYS OIpEeAeNEHHYI0 KYJIbTYpHYI0 HH(OpMAINIO
[Macnora B.A. 2001 c. 68 - 82].

Cormacho JI[.  O. [oOpOBOJBCKOMY,  «IIpH  HCCIEIOBaHUU
HAI[MOHATBHO-KYIbTYpHOU  crerupuku DE B paMKax COIOC-
TaBUTEILHOI'O oxoa 1esecoo0pa3HbIM IIPEJICTaBIISIETCS
UCKITIOYUTENIFHO OOpallieHne K IUIaHy COJEp)KaHWs, TaK Kak IUIaH
BBIPOXKEHUS Y €AUHUILl PA3HBIX S3BIKOB Pa3IMu€H IO OmNpeneseHuto». B
IUIaH cojexaHus (pa3zeonoru3MoB (OCOOEHHO B ciyyae MX CHHXPOHHO
OIIYIIA€MOM MOTHMBHP-OBAHHOCTH) BBIJEISAIOTCS aKTyallbHOE 3HAYEHUE U
oOpa3Hasi COCTaBJIAIONIAsl, U3yUYeHHE KOTOPOH Mpe/cTaBiseTcsi Hauboee
CYIIECTBEHHBIM, TaK KaK, «BO-TIEPBBIX, HMMEHHO 3/IeCh MOTYT OBITh
oOHapyKeHbl HETPUBUAIbHbBIE PA3INUUs MEXKIY S3bIKAMU... U, BO-BTOPBIX,

226



Journal of the College of Languages No. (44) 2021
|

pa3nuuus  Takoro poja CKOpee MOTYT — OKas3aTbCs  KYJIbTYpHO
MoTUBHpOBaHHBIMIY [JoOpoBonbckuii 1.0. 2002. C. 260].

E. E. YukuHa B crathe «BbIsBI€HHME HAIMOHAIBHO - KYJIbT-YPHOH
cneunuku (Hpa3eosoru3MoOB: COBPEMEHHBIE MOJIXOABD PACCMATPUBACT
JIMHIBOCTPAHOBEIYECKHUM, KOHTPACTUBHBIN, JIMHIBOKYJIBTYPOJIOIMYECKUN
U KOTHUTUBHBIA NOAXOIBI K PACK-PBITHIO HAILMOHAIBHO-KYJIBTYPHOTO
conepxkanuss DPE. ABTOp mNOAYEPKHBAET, UYTO BCE YETHIPE IMOIXOJ]a
MPEJCTABISAIOT COOOW €IUHOE IEeJ0e M MOTYT OBITh MPEICTABICHBI KaK
crynenu anaimsa OE:

1) BbisBieHHEe O0€39KBUBAJICHTHBIX 3KCTPATHHIBUCTUYCCKHX (HAKTOPOB,
OTpaXEHHBIX BO (Ppa3eoyoru3max;

2) BeisBiIeHHE  CTPYKTYPHO —  CEMAHTHYECKUX  OCOOCHHOCTEH
MEKbSI3BIKOBBIX (PPa3e0JOrNIeCKUX aHAJIOTOB;

3) BolsiBiicHHE HAIMOHAIBHO - KYJIBTYPHBIX KOHHOTAIUH KIFOYEBBIX CIIOB
Y KOHIICTITOB KYJIBTYPBI, 3aKITIOYCHHBIX BO (hpa3eoIOTu3Max;

4) BeisBieHHE OCOOCHHOCTEHW  HAIIMOHAJIBHOTO  YJICHEHUS
S3BIKOBOM KapTUHBI MHPa U OCOOEHHOCTEH .

OYHKIIMOHNPOBAHUS HAI[MOHAJILHOTO MEHTAaJINTETa KaK
JMHTBOKPEATUBHOTO MBIIUICHHUS. ABTOp TOJYEPKHBAET, YTO TaKOH
KOMIUIEKCHBIH TOAXOJ OT YacTHOro K OOIIeMy MOKeT JaTh MOJHYIO
KapTHHY HallMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIX OCOOEH-HOCTEeH (hpa3eonornyeckoi
cuctemsl si3bika [Yukuna E.E. 2004. C. 13].

B pycckom u apaGckoM s3bIKax, BbLIENA0TCs TpH rpynnsl DE:

1) ®paseomoru3Mel, HE HMEIOIIME B CBOEM COCTaBe JIEKCEM C
HaIlMOHAJIbHO-CIIENU(UYHBIM KOMIIOHEHTOM 3HAuY€HHUS , HO OTpa’kKarolue
HaIlMOHAJIbHO-CIIEIU()UIECKHE TTOHATHUS BCEM CBOUM COCTaBOM.

2) OE, BrIoUaolme JIeKCeMbl C HAIMOHAIBHO - CHEHU(UIHBIM
KOMIIOHEHTOM 3HAQY€HHs] U OJHOBPEMEHHO MEpeAaronIe HAlMOHAIBbHO -
cnenudraeckue MOHITHS BCEM CBOMM COCTaBOM.

3) EauHuibl, uMeEONMe CBOEM COCTaBE JIEKCEMbl € HAI[MOHAJIBHO
CHelU(pUYHBIM KOMIIOHEHTOM 3HAU€HUS M OTpakalolllie YHUBEPCAJIbHBIE
TIOHATHS .
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Hauvonanenas crnenuduka (Qpaseosorusma MOXKET — OTpaxarb
UCTOPHUIO HapoJa, CBOEOOpa3Hble TpaauluM, OObluaW, SIBJICHUS,
W3HAYaJIBHO 3aJIOKEHHBIE B €ro  mpotorune. PaccMoTpuM npumepsl
(Gpa3eosorn3MoB, B KOTOPHIX HalM-OHAJIBHO-KYJIbTYpHAs clenuduKa
o0ycioBieHa BHYTpeHHeH (opMoii, oOpa3oM , JexalluM B OCHOBE
IIEPEOCMBICICHUS UCXOAHOIO IIEPEMEHHOTO CIIOBOCOYETaHMs. TaK, HCKOHO
pycckuil (pa3eosioru3M «IOTEMKHHCKas JepeBHs» (= 0-Ka3HOE, MHUMOE
Onaromnosydue, MOKa3HOW OJIECK, OYKOBTUPATENILCTBO) CBSI3aH C MMEHEM
ka3 . A. IloreMkuHa, KOTOpBIM @pHUKa3al IOCTPOUTh Ha IIYTH
cnenoBanus Exarepunsill.

HaI_[I/IOHaJ'IbHOKy.]'IBTypHaH CCMAaHTHUKa (1)pa3eonorH3Ma O6YCJ'IOBJICH8..

Bo-nepBbIX, HalnMUMEM HAIlMOHAIBHO - MAPKMPOBAHHOI'O KOMIIOHEHTA
«CEPMSIKHBIN»

Bo-BTopsix, mpoucxoxaenuem (Ppazeonmorusma . llpencr-aBnsercs,
YTO TIEPBBIM MPU3HAK UMEET JOMUHUPYIOIIEE 3HAYCHHE B TPAHCISAIUU
KYJIbTYPHOTO KOZIa, 3aJI0)KEHHOTO B CEMaHTHKE (hpa3eosoruzma.

Anamn3 cemantuku ®OE HeaHTpOHOHeHTqueCKOﬁ HaIlpaB-JICHHOCTHU
ITOKa3bIBAcCT, 4qTo HallMOHAJIbHO - KYyJIbTYpHas1 cneu-ml)m(a
(l)pa3eOJ'IOFI/I3MOB qgame BCCro 06y0J'IOBJIeHa OAHOB-PEMCHHBIM HAJIMIUCM
HCECKOJIbKHUX IIPU3HAKOB. CBA3U C YCM IMPEACTABIACTCA IMIPAaBOMEPHBIM
TOBOpHUTH O TOM WU HHOU MEpE HHTCHCHBHOCTH, C KOTOpOfI MOXKET
MPOABJIATHCA KYJIbTYPHO-HAIUOHAJIbHAA I/IH(I)OpMaLII/ISI,
«3aKOHCCPBUPOBAH-HAA» B 3HAYCHHUU q)paseonomsMa.

CnenoBarenbHO, HauboJie MOJHO HallMOHANbHAs cnenuduka Oyaer
BbIPpAXKATHCA B cirydasax COBOKYITHOI'O )ICﬁCTBPISI IIPHU3HAKOB
0€37KBUBAJIEHTHOCTH, KYJbTYPHO - Map-KUPOBAaHHOTO KOMIIOHEHTa B
COCTaBe €IUHMIIBI HALMOHAIbHO-3HAYUMOI'O MPOTOTHIA, SPKOro obpasa,
XapaKTepHOTO TOJBKO Ul OJHOM JMHIBOKYJIbTYpbl. Hamuume Bcex aTHX
MPU3HAKOB CBHJIETEIBCTBYET O MaKCHUMAaJbHOW HACBHIIIEHHOCTH (pa3eoli-
oru3zma crenupuueckoil nHpopmanmen, SKCIUTMIUTHO WIX UMIUTUIMTHO
BBIp@XAIOLIeH HCTOPHIO M KYJIbTYpYy HapoJa, TOBOPAIIETO Ha S3bIKE.
NIOMUMO TIPOTOTHIIA, CBSI3aHHOI'O C HCTOPHMYECKUMH HMMEHaMH |
COOBITHSIMH, TAaK)K€ MUMEET B CBOEM COCTaBE JIEKCEMY «IIOTEMKHHCKas -
MPOU3BOIHOE OT M3BEC-THOTO HOCHUTEISIM PYCCKOS3BIYHOM KYJIBTYPHI
aHTPOIIOHMMA, KOTOPOE M CUTHAJM3UPYET O HAIlMOHAJIBHOU crienuduke Ha
(hopMaIbBHOM YpOBHE.
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Takum 00pa3zoM, KpaTKuil 0030p JIUTEPATYPhI IO BOIPOCY BBISABICHUS
HAIlMOHAJILHO-KYJIbTYPHOH  crneuu(uky  3HaueHus  (Ppa3eoI0oru3MoB
CBUJETEIHCTBYET Ha MEPBBIN B3I O Pa3HOOOpa3UH MOJXOA0B K TaHHOM
npobieme. Tem He MeHee mpu Gojiee OIU3KOM PACCMOTPEHHH OYEBHUIHO,
9TO0  OOJNBIIMHCTBO  Y4YEHBIX CpPeAM  MNPU3HAKOB  HALMOHAIBHOM
MapKUPCBAaHHOCTH (hPa3eoNOTUYECKUX eTUHHI HAa3bIBAIOT:

1) SApkuii HaUUMOHAIBHBIN 00pa3, KyJIbTYpHO-3HAYMMBIA HPOTOTHUIl B
OCHOBE (h)pa3eoI0rHYECKOro NEPEOCMBICICHHUS;

2) Cneuupli4ecke KOMIIOHEHTBl - HAaMMEHOBAHUS HAIMOH-aJIbHBIX
peanuii;

3) Ilpu CONOCTaBUTEILHOM W3y4YCHUH SI3BIKOB - OTCYTCTBHUE
MEXBbA3bIKOBBIX (PPA3€0TOINYECKUX COOTBETCTBHH.

Kak noxaspiBaer anaimu3 @OF HeaHTpPONOLECHTPUYECKOW  Hal-
PaBJIEHHOCTH B PYCCKOM M apaOCKOM s3bIKaX, HAllMOHAJIBHO- KYJIbTypHas
cneunpuka GppazeoqoruuecKkoro 3HaueHUsI UMEET rpayalbHbIi Xapakrep,
TaKk KaK MOJYKET IPOSBIATHCS HA HECKOJIBKHX YPOBHSX OIHOBPEMEHHO.
IIpu >TOM, HECOMHEHHO, MMEHHO OOpa3HO€ OCHOBAaHHUE SBIIAETCS, IO
MeTKoMy BbIpakeHHI0 B. H. Tenus, «OCHOBHBIM HEPBOM» KYJIbTYpPHOM
konHotanuu [Temus B. H. 2012, c. 214]

Hannune sxe 0003HaueHMs] HallMOHANILHOW peanuu B cocTaBe QE, Tak
e KaK U OTCYTCTBHUE (pa3eoJOTHYECKHX COOTBETCTBHM B COOTHOCHMOM
S3bIKE, B CyMMe€ C OOpa3HOl COCTaBISIOLIEH YCHWIMBAET KYJIbTYpHO -
HallMOHAIbHYIO 3Ha4-UMOCTh (DE. bBe3dKBUBANIEHTHOCTP M KYJIBTYPHO-
crenupuUHbIi KOMIOHEHT B coctaBe PE Moryr Takxke BBICTYyHaTh Kak
€MHCTBEHHBIE ITOKa3aTeNn HallMOHAJIBHO - KYJIbTYpPHOH
MapkupoBaHHOCTU DE.
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2007 r. Iloxg ero pykoBOACTBOM BBINIOJHEHO Oosee 25 nucceprauuid. OH
y4acTBOBaJl BO MHOTHMX KOMMTETaX, KOTOpbIe OOCYXJalIW NHCbMa H
NepeBOIYECKHE MTPOEKTHI MEKAY MPea-CeaTeIbCTBOM U WiICHAMU. Y HEro
MHOTO UCCIIEIOBATEIhCKUX Pa0OT Ha PYCCKOM SI3BIKE.

talebt6 756 @gmail.com
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